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lle lat ma Mikotajek?

Goscinny: Wieck Mikotajka jest dos¢
nieokreslony. Mikolajek rosnie lub staje
si¢ mlodszy w zaleznosci od opowiadania.
Ma od sze$ciu do dziesieciu lat, ale
zauwazylem, ze w szkole wydaje si¢

zawsze trochg starszy niz w domu.

W jaki sposob mozna przewidzieé¢ tak

trafnie, jak u Pana w opowiadaniach, sposohb
zachowania szescio- czy dziesigcioletniego
chtopczyka (bo przeciez to sam Mikotajek
opowiada o swoich przygodach)?

Goscinny: To wcale nie jest trudne. Wystarczy
przypomnie¢ sobie pewne rzeczy i troche

wokot siebie poobserwowaé. Zauwazylem cos, co

bardzo ulatwito mi prace: dzisiejsze dzieci

weale nie réznia sie tak bardzo od dzieci z czaséw,

kiedy sam bylem w tym wieku. Maja mnie;j
wiecej takie same problemy, lubia w zasadzie takie
same rzeczy. Lubia bawi¢ si¢ wlasciwie w takie
same zabawy. Nadal sa fakomczuchami. Nadal
uwielbiajg jes¢ lody, czekoladki czy karmelki.

Dlaczego przerzuciliscie si¢ z komiksu na
ilustrowane opowiadania o przygodach
Mikotajka?

Sempé: Nie przepadam za komiksami. Nigdy
ich nie czytalem, nie lubi¢ ich. A humorystyczne

rysunki pasjonowaly mnie od zawsze.

Co Pana bawi w tych opowiadaniach?
Goscinny: Oczywiscie jezyk (...). Calq historie
opowiada sam Mikolajek i opowiada jg tak, jak



robi to dziecko (...). Juz kiedy bylem maly, lubitem
rozémiesza¢ ludzi. Bardzo szybko opanowalem
i udoskonalitem technike dziecigcego bon motu.

Zastanéwmy sig, na czym polega sukces
Mikotajka. Czy hierze sie to stad, ze jest
podobny do wszystkich innych dzieci, jakie
znamy, a do naszych przede wszystkim?
Goscinny: Mikolajek to zwyczajne dziecko: rozrabia,
lubi gra¢ w pitke nozna, bawi¢ si¢. .. Jest bardzo
sympatyczny, to wcale nie jest jaki$ straszny urwis.

Czy istnieje prototyp Mikotajka? Przeciez nie
wymysliliscie go od zera!

Goscinny: Mikolajek jest dzieckiem takim,
jak to sobie z Sempém wyobrazamy, takim,
jakim chcieliby$my go widzie¢. Takie wlasnie
dzieci lubimy. Sempé twierdzi, ze dziecko
powinno w co$ kopa¢d, poniewaz tylko wtedy
bedzie normalne. Powinno kopa¢ pitke,
kopa¢ puszke po konserwie...

Czy utozsamiacie si¢ z Mikotajkiem?
Goscinny: W pewnym sensie tak. Nigdy nie

bylem Galem ani kowbojem, bylem za to

dzieckiem i oczywiscie Sempé réwniez. Te
opowiadania zrodzily si¢ z jego wspomnier,
ktére mi opowiadal, i z moich wlasnych
wspomnieni z Argentyny, a wlasciwie raczej
wrazenl niz wspomnien... Zapach buleczki

z czekolada po lekcjach, atmosfera przerwy
miedzy lekcjami, ten caly zgielk dzieciristwa,
ktéry Sempé tak dobrze mégt poczud.

Czy to wiasnie pod wptywem wspomnien

z dziecinstwa rysuje Pan Mikotajka wtasnie

w ten sposob?

Sempé: Tak, zdarza mi si¢ to do$¢ czesto. Mam
raczej dobre wspomnienia z czaséw szkolnych,

bardzo dobrze si¢ wtedy bawilem. Kiedy bylem
maly, robienie rozgardiaszu byto moja gléwna

rozrywka.

A Pan, czy byt Pan dobrym uczniem?

Goscinny: Calkiem, catkiem, ale uwielbialem
dowcipy i humor. Nie miatem nic przeciwko
gorszej ocenie, jesli moglem odda¢ zadanie
napisane z humorystycznej perspektywy.
Kpi¢ sobie bez wyrzutéw sumienia z dobrych
uczniéw, bo sam bylem prymusem. Ale
moim zdaniem bardzo dobrym uczniom,
takim jak Ananiasz, trudniej jest osiagnaé

co$ w zyciu.

Czy jest to ksigzka dla dzieci?

Goscinny: Kiedy wraz z Sempém stworzylismy
Mikotajka, nie myglelismy jakos szczegélnie

o dzieciach czy o dorostych, po prostu
stworzyliémy go i juz... Wydaje si¢ nam, ze
dzieci widza w Mikolajku siebie, a rodzice
widza w nim wlasne dzieci i jednoczesnie

przypominaja sobie wlasne dziecidstwo.

Czy zdarza sie¢ Wam w czyms$ nie zgodzi¢?
Sempé: Pracujemy razem, poniewaz dobrze si¢
rozumiemy. A z pewnoscia w ten sam spos6b
pojmujemy humor, przynajmniej jesli chodzi

o Mikotajka.

Powyzsze pytania i odpowiedzi pochodza
z réznych wywiadéw z twdrcami Mikotajka.
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»Lecture pour tous”, wywiady z lat 1961 i 1962, przeprowadzone przez Pierre’a Desgraupes’a.
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~Bonnes feuilles et sillons nouveaux”, wyemitowany 25 grudnia 1961.

Wywiad przeprowadzony przez René Bouillota. oy
~Enquétes et commentaires”, wyemitowany 17 maja 1962. ii @/
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Wywiad przeprowadzony przez Marie Hélene Fevrie. ’%"_ké’ Q

Claude-Jean Philippe, René Goscinny, Editions Seghers/Humour 1976. A y —
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,2URODZILEM SIE 14 sierpnia 1926 roku w Paryzu i zaraz potem zaczalem
rosnaé. Nastepnego dnia byt 15 sierpnia i nie wychodzilismy z domu”.
Rodzina Goscinnego emigruje do Argentyny. René ukonczyt tam francuska
szkole $rednig w Buenos Aires: ,,Bylem prawdziwym blaznem klasowym.
Jednocze$nie jednak catkiem dobrze si¢ uczylem, nigdy wiec mnie ze szkoly
nie wyrzucono”. Zycie zawodowe zaczyna w Nowym Jorku.

PO POWROCIE DO FRANCJI NA POCZATKU LAT 50. powoluje do

zycia caly szereg legendarnych bohateréw. We wspétpracy z rysownikiem
Jean-Jacques Sempé tworzy opowiesci o przygodach Mikotajka, wymyslajac
dzieciecy jezyk, ktéry zapewni stynnemu uczniakowi ogromne powodzenie.
A potem, wraz z Albertem Uderzo, tworzy Asterixa. Maly Gal odnosi
niewiarygodny sukces. Przygody Asterixa, przettumaczone na 107 jezykéw

i dialektéw, sa jednymi z najpopularniejszych ksiazek na swiecie. Goscinny,
autor bardzo plodny, tworzy jednoczesnie komiksy o Lucky Luke’'u we
wspolpracy z Morrisem, o Iznogudzie z Tabarym, Les Dingodossiers

z Gotlibem i wiele, wiele innych.

JAKO REDAKTOR NACZELNY DZIENNIKA ,PILOTE” dokonuje
rewolucji w komiksie, podnoszac go do rangi , dziewiatej sztuki”. Zaklada
wraz z Uderzo i Dargaudem studio filmowe Idéfix. Realizuje w nim kilka
arcydziel filmu animowanego: kreskéwki Asterix i Kleopatra, Dwanascie
prac Asterixa, Miasteczko Daisy i Ballada o Daltonach. Za calo$¢ twérczosci
filmowej uhonorowano go posmiertnie Césarem.

RENE GOSCINNY ZMARL 5 listopada 1977 roku w wieku 51 lat. Hergé
oznajmik: ,, Tintin chyli czolo przed Asterixem”. Bohaterowie Goscinnego
przezyli swojego twérce. Wiele z wyrazen z jego utwordw przeszto do
francuskiego jezyka potocznego: ,wpas¢ do srodka, kiedy si¢ bylo malym”,
,znalez¢ magiczny napdj”, ,ale glupi ci Rzymianie”, ,strzela¢ szybciej niz
whasny cient”, ,zosta¢ kalifem zamiast kalifa”... Genialny autor scenariuszy
komiksowych mégt w pelni pokazaé swéj pisarski talent w opowiadaniach
o przygodach Mikolajka, psotnego chiopczyka z niebezpieczna sklonnoscia
do wybrykéw i wzruszajaco naiwnego. Dlatego tez sam przyznal: ,darze te

posta¢ ogromna sympatia .






,Kiedy bylem maly, robienie rozgardiaszu byto moja gléwng rozrywka’.
SEMPE URODZIL SIE 17 sierpnia 1932 roku w Bordeaux. W szkole

szfo mu nie najlepiej: usuniety za zle zachowanie z liceum w Bordeaux,
rozpoczyna aktywne zycie: pracuje jako ,,chlopak do wszystkiego”

u handlarza winem, wychowawca kolonijny, goniec... W wieku osiemnastu
lat wstepuje na ochotnika do wojska i wyrusza do Paryza. Kreci si¢

w poblizu redakeji i w 1951 roku sprzedaje pierwszy rysunek dziennikowi
,oud-Ouest”. Spotkanie z Goscinnym zbiega si¢ z poczatkiem blyskawicznej
kariery Sempégo jako ,rysownika prasowego”. W opowiesciach o Mikotajku
tworzy niezapomniang galeri¢ portretéw malych urwiséw, ktérzy juz

zawsze bedg zaludniaé nasza wyobrazni¢. W czasie, kiedy powstajg rysunki
do Mikolajka, Sempé debiutuje w magazynie ,Paris Match” (1950)

i wspélpracuje z wieloma czasopismami. Jego pierwszy album z rysunkami
zostaje wydany w 1962 roku pod tytutem Rien nest simple. Péiniej ukaze
si¢ jeszcze trzydziesci takich arcydziel humoru, ukazujacych w bardzo
sugestywny sposéb jego ironiczny, a zarazem pelen czulosci stosunek do
dziwactw cztowieka i niedoskonalosci $wiata. Twoérca albuméw takich

jak Marcellin Caillou, Raoul Taburin, Monsieur Lambert, dzigki zmystowi
obserwacji polaczonemu z niebywalym wyczuciem tego, co $mieszne,
pozostaje od czterdziestu juz lat jednym z najwickszych rysownikéw
francuskich. Oprécz whlasnych albuméw ilustrowal réwniez Catherine
Certitude Patricka Modiano i Historig pana Sommera Patricka Siiskinda.
SEMPE JAKO JEDEN Z NIELICZNYCH RYSOWNIKOW FRANCUSKICH
mial okazje tworzy¢ ilustracje na okladke prestizowego ,,New Yorkera”.
Dzi$ tysiace czytelnikéw usmiecha si¢ co tydzied na widok jego

rysunkéw na famach ,,Paris Match”, , Figaro Littéraire”... Wiadomos¢

o zamierzonym wydaniu Nowych przygdd Mikotajka przyjat z wielkq
radoscia i wzruszeniem. Powr6t Mikolajka zaskoczyl go — i niemal réwnie

mocno rozbawil.



Seria Czytam znaki

NOWE PRZYGODY MIKOLAJKA wzbogacaja oferte literatury dzieciecej, ktdra
jest od pewnego czasu wydawana przez Wydawnictwo Znak jako seria Czytam
znaki. Duziesigtki tysiecy czytelnikéw poznalo psoty Koszmarnego Karolka
i przezabawne gafy Sir Galimatiasa. Najmlodsi zaprzyjaznili si¢ juz z bohaterami
bajek Janoscha — Misiem, Tygryskiem i tygryskows kaczka. Nieco starsi poznali
przygody Cezarego Aniolta i Jacka Na Sprezynach. A juz we wrzesniu zaprosimy
mlodych czytelnikéw do wielkiej przygody z ksiazka Poszukiwacze zaginionej wazy,
znakomitego debiutu Tomasza Matkowskiego. O Nowych praygodach Mikolajka,
a takze innych ksigzkach dla dzieci, mozna przeczytaé na stronie internetowej:
www.czytamznaki.pl. Tam w kazdy poniedzialek az do dnia premiery beda sie
ukazywaly kolejne fragmenty przygéd Mikolajka.
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